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3dapMple /dæpl/ [onov ww] spik kels/vlek ken krij gen
4dapMple /dæpl/ [ov ww] (be) spik ke len, met vlek ken be-

dek ken
1dapMple-grey [telb zn] ap pel schim mel <paard>
2dapMple-grey [bn] ap pel grauw, ap pel grijs
dapMsone /dæpsoʊn/ [niet-telb zn] <med> dapsone <ge-

nees mid del te gen me laats heid/der ma ti tis>
darMbies /dɑ:biz, Adɑrbiz/ [alleen mv] <BE; sl> arm band-

jes, hand boei en, pa ter nos ters
darMby /dɑ:bi, Adɑrbi/ [niet-telb zn] <AE; inf> poen, pe gels, 

dui ten
DarMby and Joan /dɑ:bi ən dʒoʊn, Adɑrbi-/ [alleen mv] 
<vnl BE> 1 ver knocht be jaard echt paar, on af schei de lij ke 
oud jes 2 (verk: Darby and Joan club)

Darby and Joan club [telb zn] be jaar den so cië teit
1dare /deə, Ader/ [telb zn] 1 uit da ging, pro vo ca tie N do sth. 

for a dare zich niet la ten ken nen, iets doen om dat men 
wordt uit ge daagd 2 ge durf de han de ling, moe di ge daad

2dare /deə, Ader/ [ov ww] 1 aan dur ven, trot se ren N she 
dared the task of climbing the spire ze durf de het aan de spits 
te be klim men; she dared his wrath ze trot seer de zijn woe-
de; who dares wins wie waagt die wint 2 uit da gen, tar ten 
N she dared Bill to hit her ze daag de Bill uit haar te slaan; 
* daring

3dare /deə, Ader/ [hulpww] (aan) dur ven, het wa gen, het lef 
heb ben te N he does not dare to answer back, he dare not an-
swer back hij durft niet te gen te spre ken; how dare you (say 
such a thing)? hoe durf je/waag je het zo iets te zeg gen? : I 
dare say ik ver on der stel/neem aan; <als tus sen werp sel 
ook> na tuur lijk, waar schijn lijk; <BE> mis schien; * daring

dareMdevMil [telb zn; ook at tri bu tief] waag hals, durf al, 
roe ke loos ie mand N he’s such a daredevil ( fellow) het is zo’n 
waag hals/dol dries te fi  guur

dareMdevMilMry [niet-telb zn] waag hal ze rij, dol driest heid, 
lef

daren’t /deənt, Adernt/ (sa men trek king van dare not)
dareMsay /deəseɪ, Ader-/ [onov + ov ww; al leen 1e pers 

enk, te gen woor di ge tijd] ge lo ven, den ken, ver on der stel-
len, niet ont ken nen N you’re right, I daresay waar schijn lijk 
heb je ge lijk, je hebt on ge twij feld ge lijk

1darMing /deərɪŋ, Aderɪŋ/ [niet-telb zn; oor spron ke lijk te-
gen woor dig deelw van dare] 1 moed, dap per heid, durf, 
lef, bru ta li teit 2 ge waagd heid, ge durfd heid, pro gres si vi-
teit, vergaandheid

2darMing /deərɪŋ, Aderɪŋ/ [bn; te gen woor dig deelw van 
dare; bw: ~ly; zn: ~ness] 1 bru taal, moe dig, ge durfd, uit-
da gend, ver me tel, koen 2 ge waagd, ge durfd, ver gaand, 
cho que rend, op het kant je af

darMiMole /dærioʊl/ [telb zn] <cul> tim baal tje <pud ding-
vorm>

1dark /dɑ:k, Adɑrk/ [telb + niet-telb zn] 1 don ke re kleur/
tint N the dark of her eyes het don ker/zwart van haar ogen; 
the lights and darks of a painting de lich te en don ke re kleu-
ren/het clair-obscure van een schil de rij 2 don ke re plaats

2dark /dɑ:k, Adɑrk/ [niet-telb zn] 1 duis ter, duis ter (nis), 
don ker te N in the dark in het don ker; <fi g> in het ge niep/
ge heim 2 val len van de avond N after/before dark na/voor 
het don ker; at dark bij het val len van de avond, in de sche-
me ring : be in the dark (about sth.) in het duis ter tas ten 
(om trent iets); keep s.o. in the dark about sth. ie mand er gens 
on kun dig van la ten; whistle in the dark doen als of men 
niet bang is; <sprw> all cats are grey in the dark bij nacht zijn 
alle kat jes grauw

3dark /dɑ:k, Adɑrk/ [bn; ver gr trap: darker; bw: ~ly] 
1 don ker, duis ter, on ver licht N dark brown don ker bruin; 
fl ush darkly don ker rood aan lo pen; dark glasses don ke re 
bril, bril met ge tin te gla zen; dark lantern die ven lan taarn 
2 slecht, duis ter, ver dor ven, kwaad, snood N dark powers 
duis te re mach ten 3 som ber, don ker, zwart, triest, fron-
send, drei gend N the dark side of things de scha duw zij de 

der din gen 4 ver bor gen, ge heim zin nig, duis ter, mys te ri-
eus N in darkest Africa in don ker Afri ka; the Dark Continent 
het zwar te we reld deel, Afri ka; a dark secret een diep ge-
heim 5 ob scuur, on be grij pe lijk, duis ter 6 on ver licht <in 
mo re le/in tel lec tu e le zin>, don ker, duis ter N the Dark Ages 
don ke re/duis te re mid del eeu wen; the Dark Age(s) de Don-
ke re Eeuw(en) <Griek se ge schie de nis>; dark era in history 
don ke re pe ri o de in de ge schie de nis 7 don ker, laag en vol 
<van stem> 8 <AE; inf> ge slo ten, dicht <van the a ter, sta di-
on> N Thursday is dark night geen voor stel ling op don der-
dag : dark blue sport man/vrouw van de uni ver si teit van 
Ox ford; <elek> dark current donkerstroom; dark horse out-
si der <in race>; on be ken de me de din ger, on ver wach te kan-
di daat <bij ver kie zin gen>; on be ken de fac tor; keep dark 
zich schuil hou den; keep sth. dark iets ge heim hou den, 
iets on der de pet hou den; <as tron, na tuurk> dark matter 
don ke re/zwar te ma te rie; <sprw> the darkest hour is that be-
fore dawn als de nood het hoogst is, is de red ding na bij

dark-aMdaptMed [bn] aan het don ker ge adap teerd/aan-
ge past <van oog>

1darkMen /dɑ:kən, Adɑr-/ [onov ww] 1 don ker (der) wor-
den, ver duis te ren, ver don ke ren 2 ver troe be len, ver va-
gen, on dui de lijk wor den 3 be trek ken, be wolkt wor den 
4 ver som be ren, treu rig wor den, uit zijn hu meur ra ken 
5 blind wor den

2darkMen /dɑ:kən, Adɑr-/ [ov ww] 1 don ker (der) ma ken, 
ver duis te ren, ver don ke ren 2 (doen) ver troe be len, on-
dui de lijk ma ken, doen ver va gen 3 triest/som ber stem-
men, uit zijn hu meur bren gen 4 blind ma ken, ver blin-
den

dark-haired [bn] met don ker haar, don ker ha rig
darkMish /dɑ:kɪʃ, Adɑr-/ [bn] vrij don ker/duis ter, sche me-

rig
darMkle /dɑ:kl, Adɑrkl/ [onov ww] 1 zich don ker/vaag af-

te ke nen, don ker/vaag op doe men, (half) ver bor gen lig gen 
2 don ker wor den, ver don ke ren; * darkling

1darkMling /dɑ:klɪŋ, Adɑrk-/ [bn; oor spron ke lijk te gen-
woor dig deelw van darkle] <form> 1 nach te lijk, in het 
don ker/duis ter 2 vaag, duis ter, ob scuur

2darkMling /dɑ:klɪŋ, Adɑrk-/ [bw; oor spron ke lijk te gen-
woor dig deelw van darkle] <form> duis ter, in het don ker/
duis ter

darkMness /dɑ:knəs, Adɑrk-/ [niet-telb zn] duis ter nis, 
<i.h.b.> ver dor ven heid N powers of darkness kwa de mach ten

darkMroom [telb zn] <foto> don ke re ka mer, doka
darkMsome /dɑ:ksəm, Adɑrk-/ [bn] <vero> duis ter, don ker, 

som ber, triest
darMky, darMkey, darMkie /dɑ:ki, Adɑrki/ [telb zn; vaak 

Darky] <inf; be led> zwart je, nik ker, roet mop, dropstaaf
1darMling /dɑ:lɪŋ, Adɑr-/ [telb zn] schat (je), lie ve ling, lie-

verd, snoes (je), dot : <sprw> better be an old man’s darling 
than a young man’s slave ± be ter het lief je van een oude 
man dan het slaaf je van een jon ge man

2darMling /dɑ:lɪŋ, Adɑr-/ [bn, attr; ver gr trap: ook darlin-
ger; bw: ~ly; zn: ~ness] 1 ge liefd, (al ler) lief(st) N my dar-
ling wife mijn ge lief de echt ge no te 2 <inf> schat tig, snoe-
zig

1darn /dɑ:n, Adɑrn/ [telb zn] 1 stop, ge stopt gat, stop sel 
2 <eu fe mis tisch voor damn> don der N I don’t give a darn 
het kan me geen zier sche len

2darn /dɑ:n, Adɑrn/ [bn; attr + bw] <euf voor damn> ver-
draaid, ver vloekt, ver ma le dijd, blik sems, don ders

3darn /dɑ:n, Adɑrn/ [onov + ov ww] 1 stop pen, ma zen N 
darn (a hole in) a sock (een gat in) een sok stop pen 2 <eu fe-
mis tisch voor damn> (ver) vloe ken, ver wen sen N darn (it)! 
ver draaid!, ver dui veld!, blik sems!, ver do rie!, so de ju!, sak-
ker loot!; * darned, darning

darned /dɑ:nd, Adɑrnd/ [bn; bw; volt deelw van darn] 
<euf voor damned> ver draaid, ver vloekt, ver ma le dijd, 
blik sems, don ders
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470darnel

darMnel /dɑ:nl, Adɑr-/ [telb + niet-telb zn] <plantk> raai-
gras <ge nus Lo li um>, <i.h.b.> do lik, be dwel mend raai gras, 
honds dra vik <L. te mu len tum>, En gels raai gras <L. peren-
ne>

darnMer /dɑ:nə, Adɑrnər/ [telb zn] 1 stop per, stop ster 
2 stop ma chi ne <voor weef sels> 3 stop naald 4 maas bal

darnMing /dɑ:nɪŋ, Adɑr-/ [telb + niet-telb zn; oor spron ke-
lijk te gen woor dig deelw van darn] stop werk, maas werk, 
het stop pen/ma zen, stop pa ge, te stop pen tex tiel

darning egg [telb zn] maas bal
darning needle [telb zn] 1 stop naald 2 <AE; inf; gew> 

wa ter juf fer, li bel <orde Odonata>
darning stitch [telb + niet-telb zn] stop steek
darst [2e pers enk te gen woor di ge tijd, ver ou derd of re li-

gie] * dare
1dart /dɑ:t, Adɑrt/ [telb zn] 1 pijl (tje), werp schicht, werp-

spies, werp pijl tje, dart 2 pluim pje <voor wind buks> 
3 an gel <van in sect> 4 (plot se lin ge/scher pe) uit val <ook 
fi  guur lijk>, steek, sprong N make a dart for the door met een 
sprong bij de deur trach ten te ko men, een uit val doen 
naar de deur; darts of sarcasm sar cas ti sche uit val len 5 fi -
guur naad (je)

2dart /dɑ:t, Adɑrt/ [onov ww] 1 snel len, schie ten, stui ven, 
stor men, toe snel len, toe schie ten, toe stui ven, toe stor-
men, weg snel len, weg schie ten, weg stui ven, weg stor-
men N dart across snel over ste ken, overhollen; dart along/
away/out langs/weg/naar bui ten snel len/schie ten/stui ven/
stor men 2 een pro jec tiel wer pen, een speer gooi en, een 
pijl af schie ten

3dart /dɑ:t, Adɑrt/ [ov ww] 1 (toe) wer pen, schie ten, plot se-
ling rich ten op N dart a glance/look at een (plot se lin ge/
scher pe) blik toe wer pen 2 plot se ling uit ste ken, prie men 
N dart out one’s tongue (vlie gens vlug) zijn tong uit ste ken 
<van slang>

dartMboard [telb zn] darts board, <Bel gië> vo gel pik schijf
dartMer /dɑ:tə, AdɑrTər/ [telb zn] 1 (speer) wer per 
2 schicht, ie mand die zich snel be weegt 3 <dierk> slan-
gen hals vo gel <ge nus An hin ga> 4 <dierk> ech te baars <fa-
mi lie Per ci dae>

DartMford warMbler /dɑ:tfədwɔ:blə, Adɑrtfərdwɔrblər/ 
[telb zn] <dierk> Pro ven çaal se gras mus <Syl via undata>

1darMtle /dɑ:tl, AdɑrTl/ [onov ww] heen en weer schie ten, 
fl it sen

2darMtle /dɑ:tl, AdɑrTl/ [ov ww] uit sto ten, schie ten <von ken 
e.d.>

DartMmoor /dɑ:tmɔ:, -mʊə, Adɑrtmʊr, A-mɔr/ [eigenn] 
1 Dart moor <hei de ge bied in De von shire> 2 Dart moor, 
de Dartmoorgevangenis

Dartmoor pony [telb zn] dartmoorpony
Dartmoor sheep [telb zn] dartmoorschaap
darMtre /dɑ:tə, AdɑrTər/ [telb + niet-telb zn] <med> huid-

uit slag, dartre, <i.h.b.> her pes
darts /dɑ:ts, Adɑrts/ [niet-telb zn] darts, pijltjeswerpen, 
<Bel gië> vo gel pik

darts cricket [niet-telb zn] <spel> dartscricket <pijltjes-
werpen door teams met puntenscoring enz. zo als bij cric-
ket>

darts football [niet-telb zn] <spel> dartsvoetbal <pijltjes-
werpen door twee spe lers die per keer drie pijl tjes wer-
pen met puntenscoring zo als bij voet bal>

DarMwinMism /dɑ:wJnɪzm, Adɑr-/ [niet-telb zn] dar wi nis-
me, (evo lu tie) leer van Dar win

1DarMwinMist /dɑ:wJnɪst, Adɑr-/ [telb zn] dar wi nist, aan-
han ger van het dar wi nis me

2DarMwinMist /dɑ:wJnɪst, Adɑr-/, DarMwinMiMan 
/dɑ:wɪnɪən, Adɑr-/, DarMwinMisMtic /dɑ:wJnɪstɪk, Adɑr-/ 
[bn] dar wi nis tisch

1dash /dæʃ/ [telb zn] 1 <be na ming voor> klei ne hoe veel-
heid (in/door gro ter ge heel), iets je, tik (kelt)je, scheut je, 
tik, zweem pje, tint je, snu(i)f je N dash of red zweem pje 

rood 2 (snel le, krach ti ge) slag, mep, lel, dreun 3 spurt, 
sprint, uit val, uit breek po ging, storm loop N the prisoners 
made a dash for freedom de ge van ge nen de den een snel le 
uit breek po ging; the 100 metres dash de hon derd me ter 
sprint 4 <geen mv> ge klets, ge kab bel, ge kla ter, ge klet ter, 
(ge) plas, plens N a dash of cold water een plens koud wa ter; 
the dash of waves golf ge klots 5 pen nen streek, pen seel-
streek 6 streep <in mor se al fa bet> N dots and dashes pun ten 
en stre pen 7 <drukw> kast lijn, ge dach te streep (je) N 
swung dash til de, slan ge tje 8 <muz> extrastaccatoteken 
9 <BE; sl> steek pen nin gen, smeer geld, om ko ping 
Ba <inf> (verk: dashboard) dash board : at a dash met veel 
ver ve; cut a dash de show ste len, een wer ve len de in druk 
ma ken

2dash /dæʃ/ [niet-telb zn] elan, zwier, durf, daad kracht, 
ener gie

3dash /dæʃ/ [onov ww] 1 (voor uit) stor men, (zich) stor ten, 
den de ren N dash along/past voor bij stui ven; dash away 
weg stor men, zich uit de voe ten ma ken; I’m afraid I must 
dash now en nu moet ik er als de blik sem van door; dash off 
er (als de ge smeer de blik sem) van door gaan; heavy seas 
dashed over the bows zwa re zeeën sloe gen over de boeg; 
dash up ko men aan snel len, snel ko men aan rij den 
2 (rond) ban je ren, (met veel ver toon) rond sprin gen, 
rondspankeren N dash about rond ban je ren; * dashed, 
dashing

4dash /dæʃ/ [onov + ov ww] (met gro te kracht) slaan, smij-
ten, kwak ken, beu ken, uit een (doen) spat ten, te plet ter 
slaan N the waves dashed against the rocks de gol ven beuk-
ten te gen de rot sen; dash down neer smij ten; dash o.s. 
against the enemy zich op de vij and stor ten; the fi sh bowl 
dashed to pieces de vis kom spat te aan stuk ken; * dashed, 
dashing

5dash /dæʃ/ [ov ww] 1 ver mor ze len, ver nie ti gen, ver brij-
ze len, ver plet te ren, <fi g> de bo dem in slaan, ver ij de len N 
all my expectations were dashed al mijn ver wach tin gen wer-
den de bo dem in ge sla gen; dash one’s/s.o.’s brains out zijn 
her sen pan kra ken/ver brij ze len/ie mand de her sens in-
slaan 2 (be) spat ten, be smeu ren, (be) spren ke len N dash 
mud over sth., dash something with mud iets met mod der be-
spat ten/be smeu ren 3 snel/ge haast doen N dash away a 
tear/one’s tears een traan weg pin ken/zijn tra nen (haas tig) 
weg ve gen; dash sth. down/off iets nog even gauw doen/er-
uit stam pen/af raf fe len 4 <inf; eu fe mis tisch voor damn> 
ver vloe ken, ver wen sen N dash it (all)! ver draaid!, sak ker-
loot!, non de ju! 5 <sl> stie ken, om ko pen 6 door spek ken, 
lar de ren, ver men gen met, ver snij den, ver le ven di gen 
7 ver war ren, in ver le gen heid bren gen, paf/met de mond 
vol tan den doen staan 8 ter neer slaan, ont moe di gen, uit 
het veld slaan; * dashed, dashing

dashMboard [telb zn] 1 dash board <van auto, vlieg tuig, 
e.d.> 2 spat scherm <van rij tuig>

1dashed /dæʃt/ [bn; volt deelw van dash] te leur ge steld, 
be teu terd, ont moe digd

2dashed /dæʃt/ [bn, attr; volt deelw van dash] <BE; euf 
voor damned> ver draaid, ver dui veld, blik sems, dek sels

daMsheen /dæʃi:n/ [telb zn] <cul, plantk> taro <Colocasia 
esculenta>

dashMer /dæʃə, A-ər/ [telb zn] 1 <inf> op ge won den stand-
je, bra nie (schop per), lef go zer 2 <techn> karn stok, (karn)-
tril, roer stok

daMshiMki /dɑ:ʃi:ki/ [telb zn] dashiki, kleu ri ge tu niek 
<voor na me lijk van man nen>

dashMing /dæʃɪŋ/ [bn; te gen woor dig deelw van dash; bw: 
~ly] 1 on stui mig, driest, bru taal, vol bra vou re 2 le ven-
dig, be drij vig, be weeg lijk 3 ener giek, wils krach tig 
4 op zich tig, schit te rend, op val lend, zwie rig, (over)ele-
gant, chic

dashMpot [telb zn] buf fer, dem per, slag dem per, schok-
dem per
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471 daub

dasMsie /dæsi, dɑ:si/ [telb zn] <ZAE; dierk> 1 klip das <ge-
nus Procavia>, <i.h.b.> Kaap se klip das <P. capensis> 
2 zwart staart <vis; Diplodus sargus>

dasMtard /dæstəd, A-tərd/ [telb zn] fl ap drol, schijt lijs ter, 
held op sok ken, lab be kak, stuk ge niep

dasMtardMly /dæstədli, A-tərdli/ [bn; zn: dastardliness] laf-
har tig, laag har tig, ge nie pig, ach ter baks, min

dasMyMure /dæsiʊə, A-ʊr/ [telb zn] <dierk> ge vlek te bui del-
mar ter <ge nus Dasyurus>

DAT /dæt/ [telb + niet-telb zn] (Digital Audio Tape) dat 
<di gi ta le ge luids band/ge luids tape>

1daMta [alleen mv; thans vaak niet-tel baar zn] * datum

2daMta /deɪtə, AdeɪTə, AdæTə/ [alleen mv; werk woord voor-
na me lijk enk] ge ge vens, data, in for ma tie <ook com pu ter> 
N the data is being prepared for processing de in for ma tie 
wordt ge reed ge maakt voor ver wer king

daMta bank [telb zn] <comp> da ta bank, ge ge vens bank
daMta base [telb zn] <comp> da ta base
database management [niet-telb zn] <comp> da ta-

base be heer
datMaMble, dateMaMble /deɪTəbl/ [bn] da teer baar
data bus [telb zn] <comp> da ta bus
data capture [niet-telb zn] gegevensvergaring <in het 

bij zon der met de com pu ter>, ge ge vens ver za me ling, da-
tacapture

daMtaMcomms [alleen mv] da ta com mu ni ca tie
daMtaMglove [telb zn] <comp> dataglove, datahandschoen
data link [telb zn] <comp> ge ge vens ver bin ding
data manager [telb zn] <comp> ge ge vens be heer der
data mining [niet-telb zn] <comp> da ta mi ning <op ge-

avan ceer de wij ze zoe ken naar in for ma tie in gro te ge ge-
vens be stan den>, in for ma tie ver ga ring/informatiewinning 
uit da ta ba ses <bv. over klan ten>

daMta procMessMing [niet-telb zn] <comp> ge ge vens ver-
wer king

data processor [telb zn] <vnl comp> ge ge vens ver wer-
ken de ma chi ne

data protection [niet-telb zn] <BE> ge ge vens be scher-
ming

data retrieval [niet-telb zn] <comp> het op roe pen van 
ge ge vens, dataretrieval

data set [telb zn] <comp> be stand
data sheet [telb zn] in for ma tie blad, gegevensblad
data structure [telb zn] <comp> ge ge vens struc tuur, da-

ta struc tuur
data transmission [niet-telb zn] <comp> da ta trans mis-

sie, over dracht van ge ge vens
data warehouse [telb zn] <comp> da ta pak huis, da ta-

ware house
1date [DATA] /deɪt/ [telb zn] 1 da del 2 (verk: date palm) 

3 da tum, dag te ke ning, da te ring, jaar tal, dag van de 
maand 4 af spraak, <inf> af spraak je N it’s a date af ge spro-
ken; we made a date to meet tomorrow we heb ben af ge spro-
ken mor gen bij el kaar te ko men 5 <vnl AE; inf> vrien d(in-
net)je, part ner, ‘af spraak je’, schar rel tje 6 op tre den N 

Maze are playing seven dates in Britain Maze treedt ze ven-
maal op/heeft ze ven op tre dens in Groot-Brit tan nië

2date /deɪt/ [telb + niet-telb zn] 1 tijd (perk), pe ri o de N of 
(an) early/(a) late date uit een vroe ge/late pe ri o de 2 (le-
vens) duur : go out of date ver ou de ren; ou der wets wor-
den; in on bruik ra ken; out of date ver ou derd, ach ter haald; 
uit de tijd, ou der wets; in on bruik; niet bij de tijd; to date 
tot op he den; up to date bij (de tijd), mo dern, ge avan ceerd, 
up-to-date; vol le dig bij ge werkt; bring up to date bij wer-
ken, mo der ni se ren; <sprw> good counsel is never out of date 
goe de raad komt nooit te laat

3date /deɪt/ [onov ww] 1 ver ou de ren, uit de tijd ra ken/
zijn, ou der wets aan doen, ge da teerd zijn, het stem pel dra-
gen 2 da te ren N date back to stam men/dag te ke nen uit, 
da te ren uit/van, be staan sinds; date from stam men/dag te-
ke nen uit, da te ren uit/van, be staan sinds; zijn oor sprong 
vin den in, te dan ken zijn aan 3 (chro no lo gisch) re ke nen 
N historians date by years his to ri ci re ke nen in ja ren 4 <vnl 
AE; inf> af spraak jes heb ben, uit gaan, om gaan, vrij en; 
* dated

4date /deɪt/ [ov ww] 1 da te ren, dag te ke nen, van da tum 
voor zien 2 da te ren, de da tum/ou der dom vast stel len van 
N date a painting een schil de rij da te ren; date sth. to a certain 
period iets aan een be paald tijd vak/tijd perk toe schrij ven 
3 de ou der dom ver ra den van, een ou der wets ca chet ver-
le nen aan N the model of the car dates it at about 1900 ge zien 
het mo del da teert de auto van rond 1900; that dates me, 
doesn’t it! nu weet je met  een hoe oud ik ben! 4 om gaan/
uit gaan met, af spraak jes heb ben met, vrij en met N date 
each other met el kaar om gaan, be vriend zijn; all the girls 
were dated up alle meis jes had den (al) een af spraak je; 
* dated

datMed /deɪTJd/ [bn; volt deelw van date] ou der wets, ge-
da teerd, ver ou derd

dateMless /deɪtləs/ [bn; zn: ~ness] 1 on ge da teerd, da-
tum loos, zon der da tum 2 tijd(e) loos, niet ver ou de rend, 
on ver gan ke lijk 3 on heug lijk (oud), oer oud, eeu wen oud

dateMline [telb zn] dag te ke ning (van kran ten ar ti kel)
date line [telb zn] da tum grens, da tum lijn
date palm [telb zn] <plantk> da del (palm), da del boom 
<Phoe nix dac ty li fe ra>

date plum [telb zn] <plantk> da del pruim <ge nus Diospy-
ros>, <i.h.b.> lo tus boom, in di aan se bastaardlotus <D. lo tus>

date rape [telb + niet-telb zn] ver krach ting tij dens af-
spraak je <sek su eel ge weld in uit gaans si tu a tie>

dates /deɪts/ [alleen mv] ge boor te- en sterf jaar
date-stamp [telb zn] da tum stem pel, dag te ke ning stem-

pel
dating agency [telb zn] be mid de lings bu reau, re la tie-

bu reau, hu we lijks bu reau
datMing bar [telb zn] <inf> vrijgezellenkroeg, kennisma-

kingscafé
1daMtive /deɪTɪv/ [telb zn] <taalk> da tief, der de naam val, 

da tief vorm, da tief con struc tie
2daMtive /deɪTɪv/, <in be te ke nis 1 ook> daMtiMval /deɪtaɪvl/ 

[bn] 1 <taalk> datief-, van/m.b.t./in de/een da tief N dative 
case da tief, der de naam val 2 <SchE; jur> da tief, door de 
rech ter be noemd

daMtum /deɪtəm, dɑ:təm, AdeɪTəm, AdæTəm/ [telb zn; mv: 
data /deɪtə, AdeɪTəə dæTə/; mv: in bet 2 en bet 3 voor na me-
lijk datas] 1 feit, ge ge ven N a datum of experience een er va-
rings feit 2 nul punt <van schaal e.d.>, <i.h.b.> (ge mid deld 
laag) wa ter peil 3 <techn> re duc tie vlak, kaart ni veau

datum line [telb zn] nul lijn, uit gangs punt
daMtuMra /dətjʊərə, Adətʊrə/ [telb zn] <plantk> doorn ap-

pel <ge nus Da tu ra>
1daub /dɔ:b/ [telb zn] 1 lik, klod der, smeer N daub of but-

ter/paint lik bo ter/verf 2 klad schil de rij, klad der werk
2daub /dɔ:b/ [telb + niet-telb zn] <be na ming voor> kle ve ri-

ge sub stan tie, (muur) pleis ter, pleis ter kalk, pleis ter leem, 

data

data gegevens als basis voor 
onderzoek

.   in wetenschappelijke tek-
sten vaak met werkwoord in 
het meervoud

.   enkelvoud: datum

.   unfortunately the data we 
used for our research were 
unreliable

data data (digitale gegevens)
.   met werkwoord in het 

enkelvoud
.   the data was converted to 

the new system
dates data (meervoud van datum)
 .   what dates are convenient 

for the meeting?
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472daub

mod der, olie, vet
3daub /dɔ:b/ [onov ww] 1 klie de ren, klad den 2 klad-

schil de ren, klod de ren
4daub /dɔ:b/ [ov ww] be sme ren, be klad den, be smeu ren, 

vol klie de ren, kwak ken, be spat ten N mud was daubed onto 
his boots zijn laar zen za ten on der de mod der (spat ten); 
daub paint on(to) a wall, daub a wall with paint verf op een 
muur kwak ken; his boots were daubed with mud zijn laar-
zen za ten on der de mod der (spat ten)

daube /doʊb/ [telb + niet-telb zn] <cul> daube <ge ma ri-
neer de rundvleesstoofschotel>

daubMer /dɔ:bə, A-ər/ [telb zn] 1 klad schil der, klie de raar 
2 stu ka door

daubMeMry /dɔ:bri/ [niet-telb zn] klie der werk, knoei werk
daubMster /dɔ:bstə, A-ər/ [telb zn] klad schil der, klie de-

raar
daubMy /dɔ:bi/ [bn; ver gr trap: daubier] 1 klie de rig, sme-

rig, slor dig 2 kle ve rig, plak ke rig
daughMter /dɔ:tə, AdɔTər/ [telb zn] 1 doch ter <ook fi -

guur lijk en na tuur kun de> N Daughters of the American Rev-
olution Doch ters van de Ame ri kaan se Re vo lu tie <pa tri ot-
tisch vrouwengenootschap in de USA>; Spanish is a daugh-
ter (language) of Latin het Spaans is een doch ter taal van het 
La tijn 2 <biol> doch ter cel : a daughter of Eve een doch ter 
Eva’s <voor nieuws gie ri ge/ijde le vrouw>; <sprw> he that 
would the daughter win, must with the mother fi rst begin die 
de doch ter trou wen wil, moet de moe der vrij en

daughMter-in-law [telb zn; mv: daughters-in-law] 
schoon doch ter

daughMterMly /dɔ:təli, AdɔTərli/ [bn] doch ter lijk, zo als 
het een doch ter be taamt

daunt /dɔ:nt/ [ov ww] 1 ont moe di gen, in ti mi de ren, af-
schrik ken, vrees aan ja gen N nothing daunted on ver dro ten, 
on ver schrok ken, on ver vaard; daunting prospect angst aan-
ja gend/af schrik wek kend voor uit zicht 2 in het vat per-
sen <ha rin gen e.d.>

dauntMless /dɔ:ntləs/ [bn; bw: ~ly; zn: ~ness] 1 on ver-
schrok ken, on be vreesd, on ver vaard, on ver saagd 2 vol-
har dend, vast hou dend, niet afl  a tend, on ver dro ten

dauMphin /dɔ:fJn/ [telb zn; ook Dauphin] <gesch> dau-
phin <Fran se kroon prins>

dauMphinMess /dɔ:fJnJs/, dauMphine /dɔ:fi:n/ [telb zn] 
<gesch> dau phi ne <ge ma lin van Fran se kroon prins>

dauw /daʊ/ [telb zn] <dierk> dauw, burchellzebra <Equus 
quag ga burchelli>

davMenMport /dævnpɔ:t, A-pɔrt/ [telb zn] 1 <BE> ± se cre-
tai re, ± schrijf meu bel 2 <AE> (zit-slaap) bank

DaMvidMic /deɪvɪdɪk/ [bn] Davidisch
DaMvis apMpaMraMtus /deɪvɪs æpəreɪtəs, A-ræTəs/ [telb 

zn] <scheepv> da vis ap pa raat, da vis toe stel <voor ont snap-
ping uit ge zon ken duik boot>

daMvit /dævJt, deɪvJt/ [telb zn] <scheepv> 1 da vit 2 kraan-
balk, laad boom, giek

daMvy /deɪvi/ [telb zn; ver bas te ring van affi davit] <sl> eed N 
take one’s davy een eed doen, zwe ren

DaMvy /deɪvi/, Davy lamp [telb zn] <mijnb> da vy lamp, 
da vi aan, mijn wer kers lamp

Davy Jones /deɪvi dʒoʊnz/ [eigenn] <inf; scheepv> Davy 
Jones <boze zee geest>

Davy Jones’s locker [telb zn] <inf; scheepv> die pe rik, 
(eer lijk) zee mans graf N go to Davy Jones’s locker naar de kel-
der gaan

daw /dɔ:/ [telb zn] <dierk> (verk: jackdaw) kauw, to ren-
kraai <Cor vus monedula>

1dawMdle /dɔ:dl/ [telb zn] * dawdler
2dawMdle /dɔ:dl/ [telb + niet-telb zn] 1 beu ze la rij, ge lum-

mel, ge lan ter fant 2 treu ze la rij, ge teut
3dawMdle /dɔ:dl/ [onov ww] 1 lan ter fan ten, lum me len, 

han gen, rond lum me len, rond han gen, beu ze len 2 treu-
ze len, teu ten N dawdle over one’s food kies kau wen, met lan-

ge tan den eten
4dawMdle /dɔ:dl/ [ov ww] ver beu ze len N dawdle away ver-

lum me len, ver prut sen, ver spil len
dawMdler /dɔ:dlə, A-ər/ [telb zn] 1 lan ter fan ter, leeg lo-

per, beu ze laar 2 teut, treu zel(aar)
dawk, dak /dɔ:k/ [telb + niet-telb zn] <IndE; gesch> 

(post) ver voer <van pleis ter plaats tot pleis ter plaats>
dawk bungalow [telb zn] pleis ter plaats <voor rei zen de 

amb te na ren in In dia>
1dawn /dɔ:n/ [telb + niet-telb zn] da ge raad <ook fi  guur-

lijk>, och tend glo ren, mor gen rood, zons op gang, eer ste 
be gin, ge boor te N at dawn bij het krie ken van de dag; 
dawn is breaking de dag breekt aan; the dawn of civilization 
de och tend stond der be scha ving; from dawn till dark van 
de och tend tot de avond, van vroeg tot laat : <sprw> the 
darkest hour is that before dawn als de nood het hoogst is, is 
de red ding na bij

2dawn /dɔ:n/ [onov ww] da gen <ook fi  guur lijk>, licht wor-
den, aan bre ken, be gin nen door te drin gen, dui de lijk 
wor den, aan het licht ko men N the day is dawning de dag 
breekt aan, het wordt licht; it dawned on me het be gon me 
te da gen, ik be gon te be sef fen; reality began to dawn upon 
her de wer ke lijk heid be gon tot haar door de drin gen; 
* dawning

dawn chorus [telb zn] mor gen koor van vo gels
dawnMing /dɔ:nɪŋ/ [telb + niet-telb zn; (oor spron ke lijk) 

ge rund van dawn] da ge raad <ook fi  guur lijk>, och tend glo-
ren, zons op gang, eer ste be gin

dawn raid [telb zn] (po li tie-)in val/raz zia in de vroe ge 
och tend

1day /deɪ/ [telb zn] 1 dag, et maal N day after day dag in, 
dag uit, dag aan dag; day by day da ge lijks, van dag tot dag, 
con ti nu; <AE> day in court ver schijn dag, ge le gen heid tot 
weer woord; <ZAE> Day of the Covenant dag van het ver-
bond <16 de cem ber>; <BE> this day fortnight van daag over 
veer tien da gen; van daag veer tien da gen ge le den; day in, 
day out dag in, dag uit; dag aan dag; day of judgement dag 
des oor deels; <BE> this day month van daag over een 
maand; van daag een maand ge le den; day and night/night 
and day dag en nacht; <inf> from day one met  een, van af de 
eer ste dag; day out dag je uit; day of reckoning dag der af re-
ke ning; day of rest sab bat; from day to day da ge lijks, van 
dag tot dag, con ti nu; the day after tomorrow over mor gen; 
<BE> this day week van daag over een week; van daag een 
week ge le den; work days over dag wer ken, dag dienst heb-
ben; the day before yesterday eer gis te ren 2 werk dag N day 
off vrije dag, dag vrij 3 <in sa men stel lin gen> (hoog tij) dag 
4 tijd stip, ge le gen heid, dag N any day te al len tij de; one 
day op een/ze ke re dag, eens; some day eens, een maal, op 
een keer; bij ge le gen heid 5 jour, ont vang dag : call it a 
day het bijl tje er bij neer gooi en, het voor ge zien hou den, 
het wel le tjes vin den; let’s call it a day la ten we er een punt 
ach ter zet ten; end one’s days zijn laat ste da gen slij ten; ster-
ven; <inf> every other day om de ha ver klap; come the day be-
fore the fair (er gens) te vroeg (mee) ko men; come after the 
day of the fair als mos terd na de maal tijd ko men; ach ter 
het net vis sen; <inf> forever and a day (voor) eeu wig, een 
eeu wig heid; from one day to the next van van daag op mor-
gen; <han del> days of grace res pijt da gen; she’s thirty if she’s a 
day ze is op zijn minst der tig; make a day of it er een dag je 
van ma ken, een dag je door ha len; make s.o.’s day ie mands 
dag goed ma ken, ie mand de dag van zijn le ven be zor gen; 
name the day de hu we lijks dag vast stel len; not (have) one’s 
day zijn dag niet (heb ben); your days are numbered je da gen 
zijn ge teld; on one’s day op het top punt van zijn kun nen; 
one of those days zo’n dag waar op al les te gen zit; one of these 
(fi ne) days van daag of mor gen, een de zer da gen; wear 
through the day de dag door ko men; <sprw> tomorrow is an-
other day mor gen komt er weer een dag; <sprw> one of these 
days is none of these days van uit stel komt af stel; <sprw> the 
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473 daytime

better the day, the better the deed ± wie spoe dig helpt, helpt 
dub bel, ± tij di ge hulp is dub be le hulp; <sprw> he who/that 
fi ghts and runs away lives to fi ght another day ± be ter blo Jan 
dan do Jan, ± een ver lo ren veld slag is nog geen ver lo ren 
oor log; <sprw> an apple a day keeps the doctor away een ap pel 
per dag houdt de dok ter uit huis; <sprw> Rome was not 
built in a day Keu len en Aken zijn niet op één dag ge-
bouwd; <sprw> a wonder lasts but nine days geen praat je zo 
groot, ’t bloedt in acht da gen dood

2day /deɪ/ [telb + niet-telb zn] 1 dag, dag licht, pe ri o de dat 
het licht is N before day voor zons op gang; <vnl form> by day 
over dag 2 tijd, pe ri o de, da g(en) N at the present day op de 
dag van van daag, he den ten dage; back in the day in die 
tijd, des tijds; he’s had his day hij heeft zijn tijd ge had; have 
one’s day po pu lair zijn; in one’s day in ie mands tijd/le ven; 
in the days of ten tij de van; (in) olden days (in) vroe ger tij-
den; (in) days of old/yore (in) vroe ger tij den; the men of other 
days de men sen uit vroe ger tij den; I have seen the day when 
ik heb het nog mee ge maakt dat, in mijn tijd; questions of 
the day he den daag se/ac tu e le vraag stuk ken; the government 
of the day de zit ten de re ge ring; (in) these days te gen woor-
dig, van daag de dag; (in) this day and age van daag de dag; 
in those days in die da gen, des tijds; those were the days dat 
wa ren pas/nog eens tij den; <iron> toen was het ook niet al-
les : late in the day te elf der ure; op het nip per tje; als mos-
terd na de maal tijd; the other day on langs, pas ge le den; 
that will be the day dat wil ik zien; <iron> ver geet het maar; 
to this day tot op de dag van van daag, tot op he den; to 
the/a day op de dag af; <sprw> come day, go day, God send Sun-
day ± als de zon is in de west, is de lui aard op zijn best, ± 
hij is lie ver lui dan moe; <sprw> every dog has his day ie der-
een heeft wel eens ge luk, ± elk dier tje heeft zijn ple zier-
tje; <sprw> the longest day must have an end de lang ste dag 
heeft ook een avond; <sprw> suffi cient unto the day is the evil 
thereof elke dag heeft ge noeg aan zijn ei gen kwaad

3day /deɪ/ [niet-telb zn; the] 1 slag, strijd N carry/save/win 
the day de slag win nen; lose the day de slag ver lie zen 
2 over win ning, zege N the day is ours we heb ben ge ze ge-
vierd

Dayak [eigenn] * Dyak
day bed [telb zn] bank, zit bank, slaap bank
day-boardMer [telb zn] <on derw> over blij ver, over blijf-

ster, halvekostleerling(e)
dayMbook [telb zn] 1 <boekh> dag boek, klad boek, lig ger, 

me mo ri aal, jour naal 2 <AE> dag boek
day-boy, day-girl [telb zn] <BE> ex ter ne leer ling, dag-

scho lier
dayMbreak [niet-telb zn] da ge raad, het aan bre ken van de 

dag, zons op gang
day camp [telb zn] <AE> kin der kamp <voor over dag in 

school va kan ties>

day-care [niet-telb zn; vaak at tri bu tief] dag op vang, kin-
der op vang N day-care centre crè che, kin der dag ver blijf, 
dag op vang; <Bel gië> kin der krib be

dayMcentre [telb zn] dag ver blijf
1dayMdream [telb zn] dag droom, mij me ring, lucht kas teel
2dayMdream [onov ww] dag dro men, mij me ren
dayMdreamMer [telb zn] dag dro mer
dayMfl y [telb zn] <dierk> een dags vlieg <orde Ephemerop-

tera>
DayMGlo /deɪɡloʊ/ [bn; oor spron ke lijk merk naam] fl u o-

res ce rend, fel ge kleurd
day labourer [telb zn] dag lo ner, dag gel der, los ar bei der
day letter [telb zn] <AE> brief te le gram
dayMlight [niet-telb zn] 1 dag licht, <fi g> open baar heid, 

pu bli ci teit N in broad daylight bij/op klaar lich te dag 2 da-
ge raad, och tend glo ren, zons op gang 3 dag, pe ri o de tus-
sen zons op gang en zons on der gang 4 dag <zicht ba re tus-
sen ruim te tus sen twee voor wer pen>, licht <tus sen bo ten, 
tus sen rui ter en za del, enz.>, niet ge vuld deel van (drink)-
glas : burn daylight over dag het licht aan heb ben; <inf> let 
daylight into nieuw licht wer pen op; zich (her) be zin nen; 
see daylight iets door/in de ga ten krij gen; een licht punt je 
zien

daylight robbery [niet-telb zn] 1 be ro ving op klaar-
lich te dag 2 schaam te lo ze op lich ting

dayMlights [alleen mv] <sl> le vens licht, be wust zijn, ge voel 
N <fi g> beat/knock the (living) daylights out of s.o. ie mand 
over hoop/bui ten wes ten slaan; <fi g> scare the (living) day-
lights out of s.o. ie mand de stui pen op het lijf ja gen

daylight saving time, daylight saving, daylight 
time [niet-telb zn] <AE> zo mer tijd (re ge ling)

day lily [telb zn] <plantk> 1 dag le lie <ge nus He me ro cal-
lis> 2 (Ja pan se) fun kia <ge nus Hos ta>

dayMlong [bn; bw] de hele dag du rend, een dag lang (du-
rend)

day nursery [telb zn] 1 crè che, kin der be waar plaats, 
kin der dag ver blijf, dag op vang 2 kin der ka mer, speel ka-
mer

dayMowl [telb zn] dag uil
day pupil [telb zn] <BE> ex ter ne leer ling

1day release [telb zn] <BE> werk ne mer met edu ca tief 
ver lof, ± leer ling in het par ti ci pa tie on der wijs

2day release [niet-telb zn] <BE> edu ca tief ver lof, ± par ti-
ci pa tie on der wijs

day release course [telb zn] <BE> cur sus in (door be-
taal de) werk tijd, ± vor mings cur sus

day return, day ticket [telb zn] <BE> re tour tje
dayMroom [telb zn] dag ver blijf

1days /deɪs/ [alleen mv] le vens da gen, le ven N spend one’s 
days in solitude zijn le ven in een zaam heid slij ten

2days /deɪz/ [bw] <vnl AE> over dag
day-sailMer [telb zn] <vnl BE> dag zei ler
day school [telb zn] dag school

1day shift [telb zn] dag dienst
2day shift [verzameln] dag ploeg
dayMspring [niet-telb zn] <vero> och tend krie ken
dayMstar [telb zn] 1 Mor gen ster 2 <form> zon
day student, day scholar [telb zn] ex ter ne leer ling, 

dag scho lier
day’s work /deɪz wɜ:k, A-wɜrk/ [telb zn] 1 dag taak N a 

good day’s work een pro duc tief dag je 2 <scheepv> be stek : 
it’s all in a/the day’s work dat is de nor ma le gang van za ken, 
dat hoort er nu een maal bij

1dayMtime [niet-telb zn; the] dag, pe ri o de tus sen zons op-
gang en zons on der gang N in the daytime over dag, op de 
dag

2dayMtime [bn, attr] dag- N daytime fl ights dag vluch ten; 
<vnl BE> daytime running lamp, <vnl AE> daytime running 
light dim licht, (mo tor voer tuig) ver lich ting over dag, dag-
rij licht

during the day

early in the morning/in the 
early morning

vroeg in de ochtend/’s 
morgens vroeg

halfway through the morning halverwege de ochtend
late in the morning aan het eind van de ochtend
at lunchtime tussen de middag
early in the afternoon/in the 
early afternoon

aan het begin van de middag

in the middle of the after-
noon

halverwege de middag

late in the afternoon aan het eind van de middag
early in the evening aan het begin van de avond
during the evening halverwege de avond
late in the evening/late at 
night

laat op de avond

at midnight om middernacht
in the middle of the night midden in de nacht
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